August 24 - Luke 14:1-6
Healing the Man with Dropsy

1 Kai éyéveto €v T €ABElV auTov eig
0IKOV TIVOG TRV ApXOVTWwV [TOV]
dapioaiwv caBRaTw @ayeiv apTov Kai
auToi Aoav TTapatnPoUdevol alTov.

2 kai idoU EvOpwWTOC TIC AV
UOPWTTIKOG EUTTPOCOEV aUTOD.

1 It happened, when he went into
the house of one of the rulers of the
Pharisees on a Sabbath to eat
bread, that they were watching him.
2 Behold, a certain man who had
dropsy was in front of him.

3 kai amokpiBeic 6 ‘Incolg
EITTEV TTPOC TOUC VOMIKOUG Kai
dapioaioug Aéywv “E¢eoTiv TQ
caBpRaTtw Bepatreloal i oU;

4 oi 0¢ nouxaoav.

¢mAaBouEVOg iGoaTo QUTOV

Kai ATTEAUCEV.

3 Jesus, answering, spoke to
the lawyers and Pharisees,
saying, “Is it lawful to heal on
the Sabbath?”

4 But they were silent. He
took him, and healed him,
and let him go.

Kai

Pull him out on
a Sabbath day,

August 25 - Luke 14:7-14
A Lesson to Guests and a Host

5 Kai TTPOS aUToUG €imrev Tivog UuGv
uiog N Bolg €ic ppéap Treceital, Kai
oUK €UBEwg dAvaoTraoel auTov €V
Nuépa 100 cappatou;

6 kai oUK ioxuoav AvTatrokpIBfvail
TTPOG TaUTA.

5 He answered them, “Which of
you, if your son or an ox fell into a
well, wouldn’t immediately pull him
out on a Sabbath day?”
6 They couldn’t answer him
regarding these things.

7 "EAeyev € TTPOG
TOUG KEKANUEVOUG
TapaBoAnv,
EMEXWV TTOG TAG
TPWTOKAIOIOG
eEehéyovTo,
AEywv TpoOg
alToUg

7 He spoke a
parable to
those who were
invited, when
he noticed how
they chose the
best seats, and
said to them,
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8 “When you are invited by
anyone to a marriage feast,
don’t sit in the best seat,
since perhaps someone more
honorable than you might be
invited by him,

9 and he who invited both of
you would come and tell you,
‘Make room for this person.’
Then you would begin, with
shame, to take the lowest
place.

10 But when you are invited,
go and sit in the lowest place,
so that when he who invited
you comes, he may tell you,
‘Friend, move up higher’
Then you will be honored in
the presence of all who sit at
the table with you.

11 For everyone who exalts
himself will be humbled, and
whoever humbles himself will
be exalted.”

8 "Otav kAnBig uTtd TIVOg
€ig yauoug, un KaTakAIBAg
gic TV TTpwTOKAITIaV, PN
TTOTE &VTINOTEPOS CGOU N
KeEKANUévVOG UTT” auTod,

9 kai éNBwv O of Kai
aUTOV KaAéoag €pel ool
AOG TOUTW TOTTOV, KAaI
TOTE APEN META aioxUvng
TOV €0xaTov TOTIOV
KATEXEIV.

10 aAN’ Otav kKANnORg
TTopeudeic avatreoe eig
TOV €oxartov TOTIOV, iva
otav €AOBn O KEKANKWG o€
Epel 0Col Dile,
TTpocavapndr avwTtepov:
16T €0TAl OOl OO&a
EVWTTIOV TAVTWY TV
OUVAVOKEIUEVWY OOl.

11 0TI TAG O UWPHV EQUTOV
TamelvwonoeTal, kai o
TATEIVOV £€AUTOV
UypwonaoeTal.
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ATTAPTIOUOV;

EKTEAETQ.

28 Tic yap €€ upQv BEAwv TTUpyoV
oikodoufical ouxi TP®TOV Kabioag
wneiCel 1AV datravnv, €i E£xel €ig

29 iva un TroTe Bévtog auTol BepéAiov

28 For which of you, desiring to
build a tower, doesn’t first sit
down and count the cost, to see
if he has enough to complete it?
29 Or perhaps, when he has
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12 He also said
to the one who
had invited him,
“When you make
a dinner or a
supper, don’t call
your friends, nor
your brothers, nor
your kinsmen, nor
rich neighbors, or
perhaps they
might also return
the favor, and pay
you back.

13 But when you

make a feast, ask
the poor, the
maimed, the

lame, or the blind;
14 and you will
be blessed,
because they
don’t have the
resources to

repay you. For
you will be repaid
in the

resurrection of

the righteous.”

12 "EAeyev O¢ Kai
T KEKANKOTI
auTév “Otav ToIfig
adploToVv A
OEITTVoV, Un QWVEl
TOUG @iloug oou
MNnoe& TOUG
adeA@olg oou
Mnoé& TOUG
OUYYEVEIG OOU
pndé yeitovag
TAoucioug, HnQ
TTOTE Kai auToi
avTikaAéowaiv o€
Kai vyévnTal
avtammédoud ool.
13 &GAN OTav
doxnv TOIARG,
KGAel TTwyoUg,
avameipoug,
XWAOUG, TUQAOUC
14 kai pakaplog
gan, 011 oUK
E X OU O 1V
avratrodolvai gol,
avratmrodobnaoeTal
yap ool €v TH
avaoTaocel TV

They all
began to
make
excuses

August 26 - Luke 14:15-24
Parable of the Great Banque

OIKQiWV.
t]

15 When one of
those who sat at
the table with him
heard these things,
he said to him,
“Blessed is he who
will feast in the
Kingdom of God!”

15 Akoucag o€
TIG TV
OUVAVOKEIYEVWV
TadTa €imeV aUTR
Makéaplo¢ OOTIG
Qayetalr apTov €v
T PaoiAgia 10U
B¢e00.

Kai ur ioxUovTog EKTEAECQI TTAVTEG Oi
BewpolvTeg apgwvTal alT® EUTTailerv
30 Aéyovreg 611 OUTOC 6 BVOPWTTOC
ApfaTto oikodouelv Kai oUK ioxuoev

laid a foundation, and is not

Consider|
whether™
he isfable

34 Kahov olv 16 &Aag
gav 0¢ kai 1O AAag
HMwpavOhi, &v Tivi
apTudnoetal;

34 Salt is good, but if
the salt becomes flat
and tasteless, with
what do you season it?

35 It is fit neither for the
soil nor for the manure
pile. It is thrown out. He
who has ears to hear,
let him hear.”

35 oUre ¢€ig yiv olTe €ig
KoTTpiav €UBeTOV £0TIV,
E€w BaAouciv auTo. O
EXWV OTA AKOUEIV
AKOUETW.

able to finish, everyone who || 14:34-35

sees begins to mock him, .

30 saying, ‘This man began to TasSte:tess 14:25-33

build, and wasn’t able to finish.’ a T_he _COSt Of
Discipleship

To build

Parable of the
Great Banquet

a tower,
count
the cost @

25 Now great multitudes
were going with him. He
turned and said to them,

26 “If anyone comes to me,
and doesn’t hate his own
father, mother, wife, children,
brothers, and sisters, yes,
and his own life also, he
can’t be my disciple.

Consider 27 Whoever doesn’t bear his

whether

33 olTwg
olv Trac &€
UMV OG oUK
ATTOTACCETAl
maolv TOIG
EauTOodU
UTTdpXOoUCIV

Tasteless Salt

August 27 - Luke 14:25-35
The Cost of Discipleship

ou duvaral
givai pou
HaBNnTAG.

25 uvetropeUovio O& auT® OxAol
TTOAAOI, KOI OTPAQEIC €iTTeV TTPOC
auToUg

26 Ei mig Epxetal mpdG e Kai ou
MIoET TOV TraTépa €auTtol Kai TRV
MNTEPQ KaAi TAV YUVAIKa Kai TO TEKvVA
Kai ToUG adeA@oUg Kai TG adeAPAG,
ETI Te Kai TAV Wuxnv £autold, ol
duvartai givai you padnTrg.

27 60TIG oU BacThlel TOV OTAUPOV
g¢autol kai Epyetal OTTiow pou, ou

he is able own cross, and come after
me, can’t be my disciple. duvartal givai you padnTrg.

33 So

therefore | [31 Or what king, as he goes to |31 "H Tic BAoIAEUC TTOPEUGHEVOC
whoever of | | oneounter another king in war, will | éTépw BaciAel CUVBAAETV &ic
you who |l ot it down first and consider | TéAepov oUxi KkaBicag Tp@TOV
doesn’t|l hether he is able with ten |BouleUoetal € duvardc £oTiv &v
rénounce (1t ousand to meet him who comes | 8éka yINGolv UTravifioal 1@ PETA
all that he || 55ainst him with twenty thousand? | €ikoot XINGBWY EpXOpEVW ETT AUTOV:
has, he |35 0relse, while the other is yet a |32 & 8¢ priye, &1 auTol TéppwW
can'tbe my || yreat way off, he sends an envoy, | 8vioc TrpeoBeiav amooTeidac Epwrd
disciple. and asks for conditions of peace. | TTpo¢ eipAvnyv.

21 kai TTapayevouevog O
do0Aog aTmAyyeIAev TQ
Kupiw autol TadTta. ToTE
OpyI00€ig O 0ikodeaTTOTNG
gimev T OoUAw aUTOD
"E€eNBe TOXEWG €ig TAG
TAateiog kai popag TAG
MTOAEWG, KAl TOUG
TITWYXOUG Kai AvaTreipoug
Kai TUPAOUG Kai YwAOUG
gioGyaye WOE.

22 Kai eimev & B00Aog
KUple, yéyovev O
EméTagag, kai £T TOTIOC
€OTIV.

23 kai eimev 6 KUPIOG
TPOG TOV doUAov "EEeABe
€i¢ TaGg 6d0oUG Kai
PPAYUOUG Kai avaykaoov
€ioeABelv, iva yeu1o0i pou
6 oikog

24 Aéyw yap Upiv OTI
oudei¢ TV avdp@v
EKEIVWV TV KEKANPEVWV
yeuoeTai pyou 1o deitTvou.

21 “That servant came,
and told his lord these
things. Then the master
of the house, being
angry, said to his
servant, ‘Go out quickly
into the streets and
lanes of the city, and
bring in the poor,
maimed, blind, and
lame.’

22 “The servant said,
‘Lord, it is done as you
commanded, and there
is still room.’

23 “The lord said to the
servant, ‘Go out into
the highways and
hedges, and compel
them to come in, that
my house may be filled.
24 For | tell you that
none of those men who
were invited will taste of

”m

my supper.

16 But he said to him, “A
certain man made a
great supper, and he
invited many people.

17 He sent out his
servant at supper time to
tell those who were
invited, ‘Come, for
everything is ready now.’
18 They all as one
began to make excuses.
“The first said to him, ‘|
have bought a field, and
| must go and see it.
Please have me
excused.’

19 “Another said, ‘| have
bought five yoke of
oxen, and | must go try
them out. Please have
me excused.’

20 “Another said, ‘| have
married a wife, and
therefore | can’t come.’

16 'O 8¢ eimev aut®
AvOpwTtréG TIC ETTOIEN
deimmvov péya, kai
EKGAeaev TTOAAOUG,

17 kai AaméoTeINEV TOV
dolMov autol TH wpa
100 O¢itrvou eitTeiv TOIG
KeKANUEVOIC "EpxeoBe
OTI AN ETOING EOTIV.

18 kai ApEavto AT pIAG
TTavTeg Trapaiteiobal. O
TPQOTOC €imTev alT®
Aypov nyopaca Kai Exw
avayknv £EeABwV ideTv
auToOV" EPWTW O€, EXE WE
TTapnTNUEVOV.

19 kai €tepog eiTmev
Zelyn Bolwv nyodpaca
TEVTE KAl TTOpeUOPal
dokiydoal auTtd: £pWT®
o€, £XE JE TTapNTNHEVOV.
20 kai £Tepog gimev
Fuvaika €ynua kai dId
10070 OU dUvapal EABEIV.

English text: World English Bible (public domain) Greek text: Westcott-Hort Greek New Testament (public domain)
Graphics: Copyright Stéphane Tibi and his licensors. All rights reserved. www.studymaps.org




